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AHHOTALUA

Beenenue. Ctarhsi IOCBSIIEHA ONMCAHUIO BEPOAIbHBIX CIIOCOOOB MPOSBICHUS SMOIUH B TIOATUYECKUX TPO-
nzBenenusx Kysebas I'epna, 6o Hanbosnee 3pQeKTUBHBIM CIIOCOOOM H3Y4EHUS S3BIKOBOM JTMYHOCTH THCATE-
JIs1 SIBJISIETCSL aHAJIM3 3MOLMOHAIIBHON COCTaBIISItOLIEeH npousBeneHuil. [IpoBen€éH aHanu3 4acTOTHOrO PEUTHHra
JIEKCEM €T0 MOATHYECKUX TeKCTOB. Ocoboe BHUMaHHE Y/IEIEHO OMMCAHUIO TOTEHIIMAIFHO SMOTHBHOM JIEKCHKH,
ci10B-a(hEKTUBOB, JIEKCUKH, 3aK/II0YAIOLICH B CBOEM 3HAUCHUM SMOTHBHBIM KOMIIOHEHT, U KOHHOTaTUBOB, JICK-
CHKH, 3MOTHBHAsI CEMaHTHKA KOTOPOH MMEET CTaTyc KOHHOTaruu. [IockosibKy aMonuoHanbHas nH(popManus B
MO3THYECKOM TEKCTE TpeOyeT 0COO0OH CHCTEMBI SI3BIKOBBIX CPEICTB BBIPA)KEHMS, IPEICTABICH aHAIN3 Pa3HBIX
YPOBHEH BBIPa3UTENbHBIX CPEICTB: JICKCUUECKHH, CAHTAaKCHYECKUH, (hoHeTHUEeCKuil 1 mpou. MccnenoBanus mo-
3BOJISIIOT TOBOPHUTH 00 SMOLIMOHAIEHOM CTHJIE UCATENS U 3BOJIOLMH €r0 TBOPYECKOTO METOAA.

Ilesib: Ha OCHOBE aHATM3a MAapKEPOB SMOLIMI M SMOTHBHBIX CMBICJIOB B 1033uK Ky3ebas ['epaa emé pas ckop-
PEKTHPOBATh IPEACTABIECHUE O TBOPYECKOM METOJE MOATA.

MarepuaJsl nccjieoBaHusi: nostuyeckoe Hacneane Kysebas I'epaa u UacToTHBIN CllOBaph JIEKCEM €ro Mo-
TUYECKHUX TEKCTOB, CO3IaHHbIM aBTOPOM JTaHHOTO McciieqoBaHus (B coaBTopcTBe ¢ mporpammuctom f. P. Hacu-
OyJTHBIM).

PesyabraTel 1 HayyHasi HoBU3HA. HayuHas HOBU3HA HCCIIEIOBaHUS NMPOAUKTOBAHA HEM3YUEHHOCTHIO 3MO-
LMOHAJILHON S3BIKOBOM JMYHOCTH MO3TA, a TAKXKE OTCYTCTBHEM JHHIBOIMOATHYECKHUX MCCIEIOBAaHUN B paMKax
VAMYPTCKO# (uiionorud. BeisiBIeHO, 4TO YHHKaIbHOCTH dMoumi [epma oOHapyKHBaeTcsi B MHOTOOOpa3nu
SI3BIKOBBIX CPE/ICTB MX BBIPAXKEHUS, KOTOPBIE BKIIOYAIOT COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCHKY, MHANBHIYaJIbHO-aBTOP-
cKre 000pOTHI, pa3MMYHbIE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIMH U T. 1. HO TTaBHBIM cpencTBOM nepenadn HHINBUIY-
AJIbHO-aBTOPCKOI'O CMBICIIA, JOMUHAHTHBIX SMOTHBHBIX CMBICIIOB SIBJISETCS mo3THYeckas meradopa. Ilpu stom
SMOLMOHAIbHAA HHGOPMAIS B IIOATUYECKUX TeKcTax ['epra BrIpaXkaeTcsi COBOKYITHOCTBIO SI3BIKOBBIX CPEACTB.
IIpoBenéuHble nccae0BaHMUs IO3BOJISIIOT TOBOPUTH 00 SMOLMOHAIEHOM CTHJIE IIMCATENsl U HBOIIOLIUHI €T0 TBOP-
4EeCKOTO METOJa, B KOTOPOM OCHOBHOM SIBIISIETCS pEAINCTUYECKAs KOHLICIIIHS.

Kniwouesvle cnoea: 3MOIIMOHATIBHO-IKCIIPECCUBHBINA CTUIIb, aQQEKTUBBI, KOHHOTATHBbI, HOTEHLUAIEHO 3MO-
TUBHAs JEKCHKa, MeTa(opa, SMOTHUBHBIE CMBICIIBL.

Jlna yumuposanusa: bByceiruna JI. B. DBomonust TBopueckoro merona Kysebas I'epaa uepes npuzmy smMouuii u
9qyBCTB ero 1no33uu // Bectnuk yrposeaenus. 2020. T. 10. Ne 1. C. 34-42.
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ABSTRACT

Introduction: the article is devoted to the description of verbal ways of emotional displays in Kuzebay Gerd’s
works, because the most effective way of study of a language personality of a writer is analysis of the emotional
component of works. The analysis of frequency rating of the lexical units of his poetic texts is presented. Particular
attention was paid to the description of potentially emotive vocabulary (affective words with emotive component)
and connotative vocabulary (words with connotative status). But if emotional information in a poetic text requires
a special system of linguistic means of expression, we present the analysis of different levels of expressive means
— lexical, syntactic, phonetic, etc. The results of the research allow speaking about the emotional style of the
writer and development of his creative method.
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Objective: to correct representation about the poet’s creative method on the basis of analysis of markers of
emotions and emotive meanings.

Research materials: poetic heritage of Kuzebay Gerd and the Frequency Dictionary of the lexemes of his
poetic texts created by the author of the research (co-authored with the programmer Ya. R. Nasibullin).

Results and novelty of the research: the scientific novelty of the research is dictated by the unexplored
emotional language personality of the poet, as well as the lack of linguistic and poetical research in the framework
of Udmurt Philology. It was revealed that the uniqueness of Gerd’s emotions is found in the variety of language
means, which include the appropriate vocabulary, individual author’s means of expression, various syntactic
constructions, etc. But the main mean of representation of the individual author’s sense, dominant emotional
meanings, is a poetic metaphor. At the same time, emotional information in Gerd’s poetic texts is expressed by
a set of language means. The conducted research allows us to speak about the writer’s emotional style and the

evolution of his creative method, in which the main one is a realistic conception.
Key words: emotional and expressive style, affectives, connotatives, potentially emotive vocabulary, metaphor,

emotive meanings.

For citation: Busygina L. V. Evolution of the creative method of Kuzebay Gerd through the prism of emotions
and feelings of his poetry // Vestnik ugrovedenia = Bulletin of Ugric Studies. 2020; 10 (1): 34-42.

BBeaenue

[IpoGiema SMOTUBHOCTH OCTa&TCS MPEIMETOM
JUCKYCCHHM B JIMHIBUCTUKE, ICHXOJWHIBHUCTHKE,
NIEPEBOJIOBEICHNY, JINTEPATYPOBEICHUH U paccMa-
TPUBAETCSl MCCIIENOBATENSIMU B Pa3HBIX aCHEKTax
B COOTBETCTBUU C IOCTAaBJICHHBIMU 3aJjadaMu. AK-
TyaJbHOW 3a/adell JMTEepaTypOBEIYECKOW HayKH
IIPEACTAET HCCIECAOBAHUE «OMOLMOHAIBHOMN SI3bI-
koBoi JmyHocTH» (TepmuH B. M. IIlaxoBckoro)
nucarens, MOCKOJIbKY XyHAOKECTBEHHBIM TEKCT, B
MIEPBYIO OYepe/lb, COOTHOCUTCS C MHPOM 3MOLIUN
U 4yBCTB I'epoeB. B Xyn0KECTBEHHBIX MPOU3BELE-
HUSIX SMOTHBHOCTb, BepOaJIbHOE BBIPAKEHHE 3MO-
LU TOBOPSAIIETO, SBISETCS CHOCOOOM CO3IaHMS
JUTEpaTypHOro o0pasa, nepeaayu 4yBCTB, IEPEKU-
BaHUI U MbICIIEH TepoeB, (POPMUPOBAHUS €0 BHY-
TPEHHETO MHpa. MHOroacleKTHbIN aHaJIN3 YMOTHB-
HOM JIEKCUKU OTKPBIBAET BO3MOYKHOCTbB IIEPEUTH OT
W3yUYEHUsI OTJENILHON S3bIKOBOW €IMHUIIBI K UCCIIe-
JIOBaHUIO OOPa3HOCTH XYIOXKECTBEHHOIO TEKCTa.
IIpu 3TOM UMEHHO TEKCTHI PENPE3EHTUPYIOT MbIC-
7w ¥ 9yBcTBa aBTopa. [loaromy 3pekTuBHBIM CI10-
cOOOM H3y4YeHMs SI3BIKOBOM JIMYHOCTH MHCATENs
ABIISICTCA aHAJIN3 SMOLIMOHAIBHOM COCTaBIIIOLICH
IIPOU3BEICHUN.

Nzyuenne crnocoOoB BepOaM3aliuy SMOLUN B
noa3uu Kysebas ['epna, a Takxke aHaim3 6a30BbIX
MeTahOPHUUECKUX TEM €ro JMPUUECKOTro HACIEAUs
c onopoii Ha YacToTHbI cnoBappb [2, 212-248]
MIOMOTYT BBISIBUTH OCOOCHHOCTH 3MOIIMOHAIBHOTO
CTUJIS T0ATa. MapKepbl SMOIMIA MO3BOJIST MPOCe-
JUTH 3BOJIOLHIO MO3TUYECKOTO MHPOOTHOLLEHMUS,
elé pa3 yTOUHUTH IPEACTABICHUE O €r0 TBOpYE-
CKOM METOJie: ONpEAEINTh, KaKoe M3 Haual, po-
MaHTUYECKOE WM PEeaIMCTUYECKOE, OKa3bIBaeTCs
JOMHUHMPYIOIIUM B TBOPYECTBE YAMYPTCKOIO I03-
Ta; IECCUMHUCTUYHA JIM paHHss 1o33us l'epaa, kak
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CUHTAOT OTJIEJIBbHBIE MCCIIEOBATEIIN €0 TBOpYE-
ctBa [3, 86; 16, 15].

B nekcnyeckoli cucreme s3bIka y4EHbIE pasrpa-
HUYMBAIOT JIBA BHUJIA MOHATHMH, NEPEJAIOLIUX dMO-
IUOHAIBHYIO c(epy uenoBeKa: SMOTHBHYIO JIEK-
CUKy U Jekcuky smouuil. Ho comacno B. U. 1lla-
XOBCKOMY, «HMMEHA SMOLMH, HapsALy C JIEKCHKOM,
ONMCHIBAIONIEH M BBIPAXKAIOIIEH 3MOLMOHAIbHBIC
COCTOSIHMSI, COCTABIISIFOT CHCTEMY JIEKCHYECKHMX
SMOTHBHBIX CPEJICTB, IO3TOMY B IOHATUE YMOTHB-
HOCTU BKJIIOYAETCSl KaK AMOTHMBHAsl JIEKCHKa, TaK
U JIEKCUKa smouuid» [22, 9; 23, 34]. [lpu ananuze
JTAHHOTO IJT1acTa CJIOBAapHOIO cOCTaBa 1Molsuu lep-
Jla CUMTaeM IeJecoo0pa3HbIM PUAEPKUBATHCS
taroke Kiaccudukamu B. U. IlaxoBckoro, ko-
TOPBIM BBIACIWI TPU TUIIA SMOTHBHOM JIEKCUKH:
1) smotuBbI-apPEeKTUBBI (IMOTUBHOE 3HAYECHHUE
BBICTYIIA€T €AMHCTBCHHBIM JIEKCUUECKUM 3Hade-
HUEM); 2) KOHHOTaTHBBI (IMOTMBHAs CEMaHTHKa
MMEET CTaTyC KOHHOTAaIuM); 3) HeHTpaabHas JIeK-
CHKa, CIOCOOHAsi CTAHOBUTHCS SMOTHBHOM B pedu
(moTeHUMaILHO 3MOTHBHAs). To €cTh, COINIACHO
B. 1. IllaxoBckoMY, CEMaHTHYECKasl KATETOPU3ALIHS
SMOLIMH B JIEKCHYECKOW CUCTEME SI3bIKA IPEICTAB-
JIEHa «3MOTHBHOCTBIO B TPEX CTaTrycax: 3HAYCHU-
€M, KOHHOTallMe! U IOTEHLINAJIOM, a TAaKXKe B ABYX
THUIAaX S3bIKOBBIX SMOTHBOB — ap(eKTHBax U KOH-
HOTaTHBaX, U B OJTHOM THUII€ PEYEBbIX 3MOTHBOB —
MOTEHIMATBHBIX AMOTHBHBIX Jekcem» [23, 39—40].
OcranpHast kKe JIEKCHMKa, HOMHHHpPYIOLIAas WIN
OIMCHIBAIONIAs] SMOLIMHU, [10 MHEHUIO YUYEHOIO, HE
OTHOCUTCSI K 3MOTHMBHOM, ITOCKOJIBKY 3TH CJIOBa
HECYT JIMILb MBICIIb O NIEPEKUBAHUM, HO HE HEIO-
CPEACTBEHHOE €ro BbIpAXKECHHE. B naHHOM citydae
cienyer comacurbes ¢ yrBepxkacHuem JI. I. ba-
OEHKO O TOM, UYTO «... CEMAaHTHUUYECKasi KaTeropusa-
1Sl SMOLIMH JTOJKHA OBITh OCYILIECTBIIEHA, IPEXK/Ie
BCET0, IIPU PACCMOTPEHUH JIEKCUKH, HA3bIBAIOIICH
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AMOIIUHU, XOTsI OBl TIOTOMY, YTO B HEW IMOTHBHBIC
CMBICJIBI AKCIUTUIUTHBI, 0O0Jiee YCTOWYMBBI, CTa-
OUNBHBI. DTH CJIOBAa — HETMOCPEICTBEHHBIC 3HAKU
smormii» [1, 13]. [loaToMy JeKCHKa MOITHYECKUX
TeKCToB ['ep/ia, HOMUHHUPYFOIIAsi SMOIIMH, B HAIIIEM
UCCIIEIOBAHUN TIPAaBOMEPHO OTHECEHA K MOTEHIH-
aJbHO YMOTUBHOM JIEKCUKE.

bazoBbie smMonMK YHUBEPCATEHBI U Y3HABAEMBI
BO BCEX ATHOKYJIBTYPax, HO Pa3InyaroTcs mo Qop-
MaMm TpOsIBIICHHSI, CIIEIOBATENFHO, U CJIOBAPh dMO-
LMHI B pa3HBIX sSI3bIKaX Jajneko He oguHakoB [30, 25].
Bonee Toro, omHa 1 Ta ke SMOIUS Pa3HBIMH S3BIKO-
BBIMHU JINYHOCTSIMU OyIET BBIPAXKaTbCs IMO-pa3HO-
MY, SMOLIMHU BCETJ]a KOTHUTUBHBI, CHTYaTUBHBI [28,
182] u nuckypcusnsl [27, 64]. [loaTomy HU onHa
HayKa HE MOXKET YETKO 0003HAYUTh UX KOJIMYECTBO.
B pabore Oynem ommparbcs Ha KiIacCHU(PHUKAITUIO
nicuxonora K. M3apaa, koTopsriii Beigenset 12 6azo-
BBIX 3Moruii [13, 109].

MarepuaJjbl 1 METOAbI

Marepuanom nucciieoBaHus MOCITYKHUIIO0 TIOATH-
yeckoe Hacnenue Kysebas ['epaa u YacToTHsIi ciio-
Bapb JIEKCEM €T0 MMO3TUYECKHUX TEKCTOB, CO3/1aHHBIN
aBTOPOM JIaHHOTO MCCIIEIOBaHUsA (B COABTOPCTBE C
nporpammuctoM . P. HacuOymimuaeim).

OCHOBHBIM METOZIOM HCCJIEIOBaHUs HM30paH
KOMIUIEKCHBIN MOAXOJ, B OCHOBE KOTOPOI'O JIEKHUT
MIPUHIUIN €IMHCTBA (POPMBI M COZIEPKAHUS, B CBSA3U
C 4yeM paboTa CTPOUTCS Ha COYETAaHUU UCTOPHKO-
JUTEPATYPHOTO M  CTPYKTYpPHO-CEMHUOTHYECKOTO
MOJIXO/I0B.

Teopetuxo-meTononoruueckass 0aza cozgaBa-
J1aCh ¢ Y4ETOM KOHLIEIIUH, OTPaKEHHBIX B TPYAax
B. N. IllaxoBckoro [22; 23; 24; 25], A. BexOurikoi
[5; 30; 31], JI. I. ba6enko [1], C. B. Monogoii [15],
@. I. @arxymnunoit [21], FO. H. Kapaynosa [17],
A. A. Heller [28], W. No6th [29], K. H3zapna [13],
I1. Tomoxoma [11], a Takke JUTEpaTypOBEIOB
Yimypruu — ®@. K. Epmaxosa [12], A. C. U3maii-
noBoii-3yeBoii [ 14], B. M. Bantomesa [3] u ap.

Pe3yabrarsi

N3 Bcero konuyecTBa ciioB YacTOTHOTO €I0Ba-
pst mekceM molTHdeckux TekctoB Kyszebas Iepaa
(6omee 5000 cnoB) mumb 3% sBIIAETCS MOTEHITH-
aJIbHO YMOTUBHOM JIEKCUKOM. SI3bIKy 1033un ['epna
HE CBOWCTBEHHA SKCIIPECCHUBHOCTb. JMOILMOHAb-
HOCTB XY/I0’KECTBEHHOTO CJIOBA JOCTUTAETCs B OOJTb-
mei crenenn Metadopusauueil. [loreHnmansHO

SMOTHBHAs JIEKCHKA, T. €. CJIOBA, HA3bIBAIOLIIE SMO-
MU ¥ UX MPOSIBICHUS, PACIpPENETUINCh CIeIyI0-
M 00pazoMm:

UHTepec: MbLIKbl) ‘HUHTEpeC, kemanue’ (24'),
mackapa ‘uatepecHsii’ (3);

paxocTh (YIOBOIBCTBHE): 20puUch ‘Cyuy. OT 20-
poinvl’ (1), eopvinbl ‘xoxotarb, panoBarbes’ (1),
MbLIKbIO ‘HACTpOEHUE, xkenanue’ (43), Mbliksloo ‘c
Hactpoenuem’ (1), cepexmom ‘ynwioka’ (1), cepexn-
am ‘emex’ (1), cepexwvan ‘cywy. ot cepexvamst’ (2),
CepeKbsiHblL ‘CMESIThCS; nepeH. YIbI0aThCs, CMEsTh-
cs’ (69), cepexvsace ‘npuu. ot cepexvanvt’ (7), ce-
pem ‘ememHont” (1), wyoviiam-cepexmam ‘npuy. OT
utyoviHvl-cepekmuinbl (Becenutbesi)’ (1), upmowvip
‘panoctHO; KpacuBo’ (37) | ‘pamocTHBIl; XOpomuii’
(94) | ‘panocts’ (10), wyrovipmoinet ‘pa3BecenuTh’
(11), wynovipvacvkeinbl ‘BeCETUTHCS, PAIOBATHCS
(1), wymnomiico ‘cywy. ot wymnomsinvr’ (1), wym-
nomoH ‘panocts’ (4), wymnomseinsl ‘pajoBaTbCs’
(50), wymnomom ‘cyw., panocts’ (2), romuwan ‘Be-
cenbe, Tynsiabe’ (1), romwanst ‘Becemutbes’ (4);

yiuBlieHue (M3yMIIeHHEe): abopam ‘yAUBIEH-
weiii’ (1) | ‘yousnenune’ (1)°, abopamon ‘M3ymu-
tenbHbI (3), abopan ‘n3ymutensHbiit’ (1), abopa-
HO ‘YOMBUTEIBHBIA, U3YMUTENbHBIN (2), aboparo
Kaov ‘yauBuTenbHbIA (2) | “yauBurensho’ (1),
abopanwl ‘ynusnatecs’ (12), naiimono ‘ynuBUTEIb-
Helid’ (1), natimono xkaodv ‘ynuBUTENBHO, U3YMU-
tenbHO’ (10), natimvinst ‘yousnstees’ (11); natimo-
MblHbl YIUBUTH, U3YMUTH (3);

neyayub (rope): 6Gpoiice ‘npuy. OT OOPObIHLL
(&) I ‘cywy. onevanennsiii’ (4), 66poon ‘mnads’ (9),
00pobinbl  ‘TuTakath; nedanutbes’ (143), 66poam
‘npuu. ot 60posinbl’ (2) | ‘nauw’ (5), 66p3vimsbins
‘noBectu A0 cné€3’ (4), sicoorc ‘mevais, Tpycth’ (1)
| ‘mevanbubiit’ (1), Jicoorce KbibbIHBL ‘OTOPUUTHCS
(1), kauiey ‘rope, nevans’ (10), kom 6GpOviHbL ‘TO-
peBarth, nevanuTbes’ (2), ké6m kauey ‘Trope, nedaip’
(4), ké6moicoorc ‘eqanpubiit’ (1) | ‘0buano, TOCaTHO
(4), xypexmiicv ‘npuu. nedansHbid’ (1), Kypekmon
‘cTpamanue, rope, nedans’ (27), Kkypekmoinbl ‘Tiepe-
XKUBaTh, cTpaaath’ (30), Kypexmom ‘niepexuBaHue’
(2), ynzvinon ‘cywy. ot aynsvinvinol’ (1), ayndoiiom
‘B310x’ (2), myn3viHbl ‘B3MOXHYTH, OMNEUAIHUTHCS,
B3IIbIXaTh, Me4auThes’ (33), micKbinbl ‘B3IBIXATh,
neqanutecs’ (3), mozmem ‘npuu. ot mézmvinbt’ (1) |
‘TpycTh, neyaiis’ (2), MOZMUCh ‘npud. OT MO3MbIHbL
(4), mo3mon ‘TpycTh, niedans’ (5), MO3IMOHO KAOb
‘nevanbHbIi’ (3), MO3mbLIC ‘TIedanbhbIin’ (1), MO3-
MbIHbL ‘TOCKOBATH; IedanuThes’ (53), mozmvim ‘1ie-
ganeHbIi’ (8) | ‘mevansho’ (9);

! 3nech 1 nanee B CKOOKax yka3aHO KOJIMYECTBO (ukcaluii cioBa B YaCTOTHOM peTHHIE JIEKCEeM MOITHYECKHX TekcToB Kysebas I'epra.
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THEB: 60J/C 8AlibIHbL ‘PA3O3IUTHCS, 3TUTHCS (4),
B00fC JILIKMbIHBL “PA303IUTHCA, 3MUThCs (1), 8oorcno-
mam ‘THEB; 310CTh’ (1), tibipkyp ‘THEB; 310C¢Th (1),
ublpKkyp eaubinbl  ‘paccepauthbes’ (1), uwipkypen
‘Hapeu. co 310CThIO, co 3noctu’ (1), kapean ‘npuy.
npoxsisiTeiil’ (1), kapean-xoin ‘cnoBa-npokmsatust’ (1),
Kapeauvl ‘TIPOKIMHATH (29), xapeaca Ovimmublibl-
Hul ‘TipoksuHath’ (1), xecsacorkem ‘kpuk, pyrasp’ (1),
KeCACLKUCL ‘Cyuy. OT KecAcbKbilbl (3), KecacbKbiHbl
‘Kpuuark, pyrarscs’ (3), KyapemviHvl ‘pyrarth, OTPY-
rarp’ (1), 1exvacvkeinbl ‘CEpAUTHCS, PACCEPIUTHCS
(1), moxwvipvacokbinbl ‘Bo3MyIIATHCS (2);

OTBpAallleHHe U Ipe3peHue: ao3oHmam ‘npud.
HEHaBUCTHBIN, npe3peHHsblii’ (3) | ‘cywy. HeHaBUCT-
HBI (2), a03oumam kapviHbl ‘HeHABUACTH (8);

cTpax (TpeBora): xowikemausl ‘OOSITbCS, CTpa-
umthes (2), kypoanwl ‘00sIThCS, Tiyrarbest’ (3), Kuluu-
Kar ‘npuy. ot xviwkanvt’ (1) | ‘crpax, 6os3up’ (1),
KbluKaro xads ‘crpamsbiii’ (1) | ‘ctpammo’ (4), koiu-
Karwl ‘00sThCs (38), KbiuKkacy ‘6os3mBbIA’ (3), Kblti-
KambuiHbl ‘3aITyTaTh; COYTHYTH (8), KblKblm ‘CTpall-
HbIi, onacHbiA’ (11) | ‘crparso, omacHo’ (4), wypovim
‘crpamsbiid, onacHblii’ (2) | ‘ctpamHo, omacHo’ (4);

CTBIA U CMYIIEHME: 603b0dCbKUCL ‘3aCTCHYH-
BbIi’ (7), 603b0achbKbiHbl ‘CTHIIUTHCS, CTECHSTH-
cs’ (13), ozvorm ‘coBectHo’ (3) | ‘coBecth’ (1),
603bblm3 8ybikbl ‘cTeCHATHCS (1), Kenvip nomwvinwvl
‘crecHaThes’ (1), kepnomeinst ‘crecHATHCS (2);

BUHA: AH2blw ‘BUHOBHBIN (1);

JI000Bb: 2adcaH ‘ IPYyXOK, noapyxka’ (27) | ‘mu-
TBIN, MOOUMBIH; yBaskaemblit’ (30), easxcano ‘yBa-
xaemblil’ (1), eascanvr ‘moOuth; yBaxars’ (12),
eaxcace ‘cywy. ot eadcauwt’ (1), dyno ‘nmoporow,
Mutblit’ (16), 3vievipckoinbt “00HATHCS (5), Svicbl-
pmoinbl ‘00HATE’ (13), 3bievipviacerbinbl ‘OOHU-
marecst’ (1), myn-eaxcan ‘3axymeBnsiit apyr’ (1) |
‘3agymeBHblil’ (1), myco ‘noporoii, m00UMBIi, J1a-
ckoBbIit’ (8) | ‘cywy. moporoit, munbiii’ (8), myco ka-
pbinbl ‘TIOOUTH; yBaxats’ (2), mycosHwl ‘00m000-
BaTh, NPUHATE (1), HyHbLACbKbINGL ‘HEXUTBCS (1),
CUHMACbKbIHGL ‘BITIOOUTHCS (6), myean ‘BO3MIO0-
JICHHBIN, TroouMblid’ (33), myzanxaii ‘BO3IIOOIECH-
HBIA, TOOUMBIN™ (2), mynausi ‘TOTOBOPHUTHCS O
nomonBke’ (3), uyn ‘nouenyit’ (1), yynam ‘npuu. ot
yynamnwt’ (1), uynam nomoinvl ‘XOTETH MOIEIIOBATH
(1), wynano ‘npuu. ot yynanwvr’ (1), uynaner ‘ueno-
Bath’ (24), uynace ‘npuuy. ot uynamst’ (1), uynace-
KblHbL ‘TICTIOBATHCS; neper. 1enoBarbes’ (4), apkes-
Hbl ‘TACKaTh, HEXUTH (6), sApanbl ‘HpaBUTHCS (3),
apamon ‘npuy. ot apamvinvl’ (35) | ‘mo6oBs’ (4);
‘mrobumeiit, mobumas’ (1), spamono ‘moOOUMBIIL’
(2), apamuinbl ‘1100UTH; yBakath’ (49), apawvinb
‘ ToroBopuThCs o momonke’ (1).

! 31ech U Jasee MOACTPOYHBIN MEPEBOJL HAILL.
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Mup smormii I'epaa okazasncs npencTaBiIeHHbIM
JECATHI0 0a30BBIMU AMOIUSAMH, TOCKOJIBKY IS
BBIPAKEHUS] TAKUX YYBCTB, KaK CTBII U CMyLIe-
HUE, a TAKXKE OTBpAILEHUE UM IMPE3pPEHHE, MOITOM
HCIIONIL3YIOTCSI OJTHU M T€ K€ JIEKCEMBI (COOCTBEH-
HO, KaK B SI3bIKOBOM KapTHHE MHpa YIMYPTCKOTO
aTHOca). CeMaHTHYEeCKOe TOJie YMOTUBHOCTH €TO
CTUXOTBOPEHUN BKJIKOYAET JIEKCUUYECKUE EIUHU-
bl pa3MUuHbIX yacTeil peun. Ho ¢yHKIMOHATB-
Has Harpyska B OoJibIlIel CTENEeHU MPUXOAUTCS Ha
maroybl (P HOMHUHATUBHOM XapaKTepe BCEro
cioBapst [2, 211]). IlpeobnanaroT miaroisl Tema-
TUYECKUX TPYII «T000Bb» U «medanby — 1o 30 u
26 JEeKCMYEeCKHUX EIUHHUI[ COOTBETCTBEHHO. llpu
TOM, 4YTO IOJIOKUTEIIBHBIE SMOLMH  BBIPAXKAKOTCS
BCEMHU Hapofamu Ooliee OJHOOOPa3HO, YeM OTpH-
1aTesbHbIe, KOTOPhIE BCET/Ia KOHKPETHBI, OTYETIIH-
BbI 1 MHOT00Opa3Hsl [29, 83]. [1o uncny dbukcanmit
JOMUHHPYIOT CII0BA OOPObiHbl ‘TUTAKATH; ICYATUTh-
csi’ (143) u mO3mbinbl ‘CKydaTh, TOCKOBATh; Ieva-
mutbes’ (53). MccnenoBarenu OTMEYAIOT, YTO «3MO-
THBOB C OTPULATEIBHOW OIICHOYHON CEMaHTHKOMN
B CJIOBapsX pasHbIX S3BIKOB OOJBIIE, YEM C MOJIO-
KHUTEIBHOMN, HO YIOTPEOIISIOTCS OHU 3HAYUTEIILHO
pexe, yem nocaeanue» [23, 33]. Ognako B MO3TH-
4ecKoil kapTuHe mupa ['epaa yactoynorpeOuMbIMu
OKa3aJIMCh INAroyibl C OTPHULATEIBHON OLEHOYHOM
cemanTHkoi. K TOMy e, BblAeJIE€HHBIE ITIArojibl
JCHCTBUTEILHO B OOJBIIIMHCTBE CITy4aeB, CJIOBHO B
MOATBEPKACHUE MHEHUS UCCIIE0BATENEN O IIECCH-
MUCTUYHOCTH paHHel no33un ['epaa, BcTpedarorcs
B €r0 paHHUX CTUXOTBOPCHUSX:

Kyanepwvéc evins

Bopoam nosmceac

AHpamo, eaxcano,

Myco xapuwino...

Myco kyapas3s.

Koinzvica koinoypss

bépoo, nynzvino.

Jhn3zvino, 66poo. 9, 2]

Tonpko UL OETHAKN
B3pacrtusmiero mosta cBoero
JIro0sT, yBaXKaIOT,

LlensT u neneror. ..

MuIblii TOJIOC €ro.
CTUXOTBOpEHNUE €T0 MOCITyIIaB,
[InauyT, B3abIXaIOT.

B3anpixarot, ruiauyT.!

Ho, He cnenyer ¢opmansHO npunmchBarsk [ epay
MECCMU3M, IOCKOJIbKY TOHMMAHHE JIUTEparypHOro
NPOM3BEJICHUS] HEBOBMOXXHO BHE MCTOPUYECKOTO KOH-
TeKkcTa. B TaHHOM CTUXOTBOPEHHMH aKTyalU3UpyeTCs
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W3BEYHas TpoOieMa B3aUMOIIOHHUMAaHHS I03Ta U
obmectBa (00 HCTOPHYECKOM KOHTEKCTE THIIET
@. K. EpmakoB [12, 154—155]): ocTpo 3By4uT OCYX-
JICHUE TeX IPEACTABUTENCH HWHTEIUIMTCHLINH, KO-
TOpBIE, 3a0BIB CBOE IMPOUCXOXKIICHUE, CBOW POITHOM
SI3BIK, OTBEPHYJIUCH OT cBOero Hapona. C omHoil cTo-
POHBI, IIO3T MPOTUBOIIOCTABJIEH OOLIECTBY, OH OIU-
HOK B CBOEH 1IeJI 0CBOOOIUTH HapO[[ OT COLUAIIbHO-
I'0 ¥ HalMoHaJILHOrO rHéTa. Ho ¢ Apyroil cTopoHsl,
TyXOBHBI MHP €ro 00OramaeTcsi 9yBCTBOM CONPH-
YaCTHOCTU K Cyap0aM MWUIMOHOB: OH — I[BETOK,
B3palIEHHBIN HAPOJOM (€T JIFOOST, YBAXKAIOT, LICHST
U JIEJICIOT), KOTOPBIM IS [103Ta caM SIBJISIeTCS Hau-
BBICIIEH LIEHHOCTBIO. ['epll pasMbILULLI O MO33UH,
KOTOpasi JJOJKHA Obljla BO3BBICUTH YEJIOBEKa, IPO-
JIOKUTH JIOPOTY K Hapomy, KOoTopas Nmpu3BaHa ObLia
noiiTH 10 Oymyiero. Pa3MbIuieHUst ¥ TepeKUBaHUS
I03Ta, TePOsi POMAHMUYECKUX TPAJULHN, €ro HeJer-
KHH IyTh K HJIeally, BEPOSITHO, HAIIUIM OTPA)KEHHE B
BBIJIEJIEHHBIX SMOTHBHBIX [V1arojax.

Hapsimy ¢ 00o3HauYeHHBIMH SMOTHBAMU C OTpH-
LIareJIbHOM OLCHOYHOM CEMAHTUKOM B IEPBOM KHHIE
cruxorBopeHnit «Kpespam» («l'ycisipy, 1922) npepa-
JIMPYIOT INIAroNbl Apamvitbl ‘FOOUTH, TOMIOOUTH U
WYMNOMbIHGL “PaZIOBATHCS, TIOPAIOBATHCS, 0003HAYA-
IOIIME TIOTIOXKUTENTHHOE AMOIMOHATIBHOE COCTOSHUE.
I'epn BocnieBaeT poHbIe IPOCTOPBI, CBOOOTY U MEUTY
0 30JI0TOM COJIHIIE U LIBETYILMX Mupax. [10aT nuier o
J00BH K POZTHOMY HApOZLy, KYJBTYpE U SI3bIKY, O CBOOO-
1€ ¥ JINYHOM OTBETCTBEHHOCTH 4esioBeka. Henosropu-
MBbI€ TOITUYECKUE HAXOIKH, TOTCHIUATUBBL, IOy 1B~
I1I1€ 3MOTUBHOCTb B TEKCTE, OIPEAEIIMIN TUI U CTPOE-
HUE JIMPUYECKOM CUCTEMBI 1I03Ta: B3aUMOJICHCTBUE PO-
MAaHTU3Ma 1 PEUTUCTUYECKOTO TUTIA MUPOOLLLYILIEHHS.

OBOMIOLMIO  MOITUYECKOTO  MUPOOTHOLIEHUS
I'epma, B W3BECTHOW CTeNeHH, MOXKHO IPOCIe-
IWTH TIO ciioBaM-a(eKTUBaM, KOTOPBIX B €ro Io-
3un  (PUKCUpYyeTCsi HEOOJBIIOE KOJIWYECTBO, HO,
TEM HE MEHEEe, OHU IO3BOJIIOT CHENaTh OIpere-
néHHble 0000meHus. Yactota M MEPHOANIHOCTD
bukcaimii MeXIIOMETHI, 0003HAYAIOIINX YyBCTBO
COXKQJIEHHUS M PaJIOCTH, OTPa)KaroT JUHAMUKY I10-
ATUYECKOM cUCTeMbl [epaa oT pomMaHTH3Ma K pe-
amiBMy U coupeannsMmy. Mexnomerue o/, 060-
3HAYAIOIIEe YYBCTBO COKAJICHUS, (QHUKCHpYyeTCs
157 pa3 mpeuMyIIecTBEHHO B TIEPBOM COOPHHKE
CTUXOTBOpeHMH. Bo3miac pagocty, BOOLYIIEBICHUS
ou/, oOpaleHns ¢ MPU3BIBOM K 3aIllUTE PEBOIIO-
LMY, €€ 3aBOECBAaHMM, K aKTUBHOMY CTPOMTEIILCTBY
OOHOBJIEHHOW J>KW3HU BCTpedaeTcss 57 pas, yalie
— B TpPEThEH KHHUTE CTUXOTBOpEeHUH <«JI€reTheécy
(«Crynenm», 1931). Ho cnenyer 3ameruts, 3Ha-
YEeHUs] HaXOMAUIMXCS Kak Obl «BHE TIpaMMaTHUKN)
MEXIOMETHH TOMHOCTBIO PACKpPBIBAIOTCS  TOJIBKO
B KOHTeKcTe. [1opoil OMHO M TO K€ MEXKIOMETHE B

Pa3IMYHBIX CUTYaLUSIX MOXKET BBIPAXKATh 3MOLIUH,
MIPOTUBOIOJIOKHBIE IO 3HAYEHHUIO. DKCIPECCUBHAS
3HAUUMOCTh MEXIOMETUN YCWIIMBAECTCS CUHTAKCH-
YECKU: MEXKJIOMETHS, BBIPAXKAIOUIUE I1€Yallb, dyB-
CTBO COXAJICHUS] M OE3BICXOJHOCTH Yallle UCIIONb3Y-
FOTCS B BOIIPOCHUTENIbHBIX PEITIOKEHHSIX; MEXI0OME-
THSI, BBIPQXKAIOLIHME PAAOCTh U BOCTOPT YCUIMBAOTCS
BOCKJIMLIATEIbHBIMUA 3HAKaMH. DTH CUHTaKCHUYECKHE
KOHCTPYKIIMHU HE BBIPAKAIOT HAIPSAMYIO KaKyt0-JTHOO
SMOIIMIO, HO C MX TMOMOILBIO Pean3yeTcss IMOTUB-
Hasi TOHAJIBHOCTh XYI0KECTBEHHBIX MMPOU3BEICHUIA:
JMpUYECKash HANEeBHOCTb PAHHUX CTHXOTBOPEHHUM
I'epna meHsieTcst Ha KECTKUE, OTYETIIMBBIC PUDMBI
U PUTMBL. YBEPEHHBI PUTM B IPOU3BEACHUAX O
TpYyZAE, O CO3UJIaHUU BEJIMKOM JIEpKAaBbl, pUTOpUYE-
CKUE BOCKIIMIIAHUS U YTBEPXKICHUS POXKAAIOT EM-
kue accormarmu. Ho npu 3ToM BeayT K HEKOTOpOU
yTpare 0Opa3HOCTH, MPUBOAAT K CXEMaTH3My, YTO
II03BOJISIET TOBOPUTH O CKJIA/IBIBAIOIIEMCSI METOZIE
COIMATMCTUYECKOTO peanusma [14, 184; 3, 93]. Ilo-
JOOHOTO poJia YTBEPKICHUS, HECOMHEHHO, TPEOYIOT
KOMILJIEKCHOTO HCCIIEIOBAaHUSI SI3bIKOBBIX CPEJICTB
BBIPQKEHUS] SMOTHUBHOCTH, IOCKOJBKY, IOJb3YsCh
cioBaMu . I DarkyUIMHOM, «CpPeay S3BIKOBBIX
CPEJICTB BbIPAKEHUSI SMOTUBHOCTH BBIJIENISETCS CUH-
CEMAaTH3M, T. €. HEIOCTaTOYHOCTh OJTHOTO SI3IKOBOTO
CpeICTBa JUIsl MEPEAauu CIOKHBIX 3MOLMOHABHBIX
cocrostami» [21, 74]. OOBIYHO AMOITMOHAILHOCTH
B pEUd BBIPAXKAETCSI COBOKYIHOCTBIO SI3BIKOBBIX
CPEZICTB pa3HbIX YPOBHEM.

B mo33um I'epma mocTosHHO oOLIyHIaeTCsi 3MO-
LIMOHAJIbHOE OTHOILIEHHE aBTOpa K 3BYKY U LIBETY.
Busyanuzaius 3ByxkoB U MetadopH3alus I[BETOB
OIPE/IeTISIIOT SMOLMOHAIBHBIN (POH ero mpousBesie-
HUM. B MHTOHALMAX €r0 CTUXOTBOPEHUIA, B UX MHO-
TOTrOJI0CHOM 3ByYaHHH HALUIM OTPAKEHHE BETYLIHE
COLIMAJIbHO-TICUXOJIOTHUECKHE M TyXOBHBIE TEHJICH-
umu Hayasia XX Beka. Hanpumep, B mosme «I ypThiH
Oypan» («bypaHn B epeBHe») uepe3 HEHaBS3UUBYIO,
HO OYEHb UCKYCHYIO 3BYKOINHUCH MO3T NepenaéT ar-
Mocdepy peBOIIOLNH, KOJUIEKTUBU3AIIMH B IEPEBHE:
O-2-0-VY — accoHaHC POK/IaeT aCCOIMALIMIO 3aBbI-
BaHUs1 BETPa. ACCOHAHC COUETACTCS C aJUIMTEpAIIUCH:
PT—P-PI'-P — B 3ByKoOOpa3e NOphIBUCTOTO, PE3KOT0
BETpa, B3BUXPEHHOIO CHEra co31aércsi 00pas «HcTo-
pHYECKOl MOTOIbl», 00pa3 MepeBopoTa 1 Xaoca:

Typmoin B nepeBne
oypan, Oypas,
1T ypmuin B nepesre
nypea, nmypra,
Byoic cypm Crapoit nepeBHH
ypam ynuua
Tumuip Kpyrom
bepea. [7,202] KPYXKHUTCSL.
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[ToaT urpaer co 3BYKOM, aKyCTHUYECKYIO U ap-
TUKYJSILIMOHHYIO MPUPOLY 3ByKa HMCIONIB3YeT B Ka-
YECTBE BBIPA3UTENILHOIO CPENCTBA, IOCPEICTBOM
3BYKOBOM OpraHM3allvy, a Takke rpaduyecKoi pas-
OUBKH CTPOK repeaér arMochepy MPOUCXOISIINX
B JiepeBHE MnpeodpazoBanuil. K Tomy ke u 1BeToBast
CHUMBOJIMKA, KOHHOTATHBHASI CEMaHTHKA IIBETa TIpe-
JIETIHHO SICHA TI0 CBOEMY CMBICITY: OHA 3HAMEHYET JBa
YKM3HEHHBIX HCTOPUUYECKUX Hadyajaa — JIOXKb U MpaB-
1y, HU3KOE U BBICOKOE, ITPOLUIoe U OyayIee. 3ByK U
LIBET, CJIUBUINCH B TIOATUYECKON pedH, ONpPEAEIsIIOT
SMOLIMOHAJIbHBIN TOH BIIEYATIICHUN.

3ByK0o0Opasel [epna KoppenupyroT ¢ 1BEeT0000-
3HaueHusMU. [IprmMedarenen 4&€pHO-ONeKIbIii (HoH
PaHHUX MPOM3BEACHUI MO3TA!

Ta cb60-cb60 wumec HyHATHECL,

Ta wumec cb00-cbGO HYHATHECHL —

Tunan nuoc wyp coopwin tomuwiano,

Lyp cvopoin iekpymvéc koipiano. [6, 54]

B 3111 u€pHble-4€pHBIC CTpPAITIHBIE JTHHU,
B 31u cTpatiiabie 4€pHbIE-UYEPHBIC THU —
Mornozele mapHU 3a PEKO I'YJISIOT,

3a peKoil peKpyThI MOOT.

N3o0paxxeHneM TEMHOIO, MpauyHOIO MPOCTpPaH-
CTBa, pa3/IeIEHHOTO PEKOH (TPaHHUIICH MEXTy CBOUM
U 9y’KUM MHPOM), XaOTHUYECKUM TOCBHCTOM BETpa
(Bcsl TKaHb CTUXOTBOPEHHS IIPOITUTAHA CBUCTSIIIIMU
Y UMY 3ByKaMH ), UCTIONIb30BAaHUEM WHBEPTH-
POBAHHOTO MapajIen3Ma ModT nepenaér armocde-
PY pa3pyLIEHHON rapMOHUH JEPEBEHCKON JKU3HU.

OTOT MONIyMpakK, MOITyTOHA MO3THYECKOrO MHUpa
niepBoro coopuuka Kysebas ['epna «Kpessam» cme-
HSIOTCSl CYACTIIMBBIMH, SIPKUMH TOHAMU HOBOIO
MHpa B CIIEAyIOIEM ero cOopHuke «CAChbKasiChbKUCh
My3bem» («L[Berymas 3emus», 1927). Ilpoctpan-
CTBO TpeTbero coopHuka «JI€rerpéc» — mpoctpan-
CTBO I'OpOJIa U 3aBOJIA, — Yallle OCBEIIACTCS AEKTPH-
YECTBOM. DTOT CBET BBICTYNAET aKTyaJIbHbIM KOMIIO-
HEHTOM L[BETO-CBETOBOI'O MHpPA PEaIbHOCTH KOHIIA
1920-x ronos. Ho anekTpuueckuii CBET B TPETbEM
cOOpPHHUKE — 3TO HE COBCEM peajbHbIi, CKopee HcC-
KyCCTBEHHBIH CBET. BO3MOXHO, 3JIEKTPUYECKUI CBET
— 3TO CKOpee BOOOpaKaeMblid, MHUMBII 11BET, HEKUI
3HAK YTOMMUYECKOIO CYACThsl, «MECTA, I7I€ CTOUT BeY-
HOE coHIIe». MpIciu 00 yrommdeckoM mupe [epaa
BcTpevaroTcst U B kaure «llom Tenwto 3apnanay» [4,
40-42]. OTka3 oT Kpacok 1 00pa3a 30JI0TOro COJTHIIA
B TPETheM COOPHUKE — 3TO, BEPOATHO, HE ICTETUYE-
CKas MOo3uIMs aBTopa. MOXHO MPEATOI0KUTh, YTO
9TO OTKA3 OT MEUTHI U CYACTbs1, PEATT3ALIUI0 KOTOPBIX
MO3T HE BUIUT (BO3BMOXKHO, TIOAT HE BEPUT B CBET-
noe Oymymiee?) (cp. poman E. U. 3amstiiaa «Mb1»).
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Bo Besikom cimydae, Kysebait ['epn He 3axoren crarh
«TOCYIApPCTBEHHBIM MO3TOM». W € Ka)IbIM roioM
yCyryonsercs €ro MOJIOXKEHHE B JIMTeparype: OH
HOJIBEpraeTcsl HECTIPABEIINBOM KPUTUKE — HACTOSI-
nieit Tpasie. Bo3MOXHO, B IIBETOBOM (JOHE TPETHETO
cOOpHUKA MPOSBIIIOCH TICUXOJIOTMUECKOE COCTOSTHHE
109Ta, KOTJla OH, JIMIIEHHBIA TBOPYECKOW CBOOOIBI,
BCE JK€ «IIBITAETCS PUCTIOCOOUTHCS, TBOPHUTH B JTyXe
o(uIaIbHON TOMUTUKU B OONACTU XyHO)KECTBEH-
HOT'O TBOPYECTBA, TOITOMY MUIIIET BCE OOMBIIIE 3110~
OO/THEBHBIX, COOTBETCTBYIOLIMX OOIIECTBEHHO-TIO-
JUTUYECKOU CUTyalluu CTUXOTBOpeHuid» [11, 228].
Takum 00pa3oM, 3aKOHOMEPHOCTH 3BYKO-LIBE-
TOBBIX COOTBETCTBHI IO3BOJISIIOT TOBOPUTH 00 W3-
MEHEHUHU JCTETHKH, (procouu ero TBOpUECTBa,
aBTOPCKOM MO3UIMHU. TakyKe Hallld HCCIeTOBAHUS
HOATBEPIKIAOT, YTO B BOIIPOCAX JIEKCUYECKOH BEp-
6ammzanun smoumii Kysebas I'epna nanbonee Bax-
HOE MECTO 3aHUMaeT MetadopH3alys 00pa3os, Mo-
CKOJIBKY UMEHHO «MeTa(opHyeckoe ynorpedineHne
CJIOBa, pa3pylliasi ero JIOTHYeCcKoe Coliep kaHue, Mpo-
Oy»1aeT HMOIIMOHAILHBIE ACCOLMAIINN, OPEe/IeNIEH-
HBIM 00pa3oM HarpasieHHbIe» [20, 54-55].
Wurtepec B 3TOM I1aHE MPEICTABISAIOT U JIEKCHU-
KO-(hpa3eoNoruueckre IMOTHBEI [ epria, OpuUrnHab-
HBIE aBTOPCKUE OOpa3HbIe BBIPAKCHUS, WHIVBH-
JyaJlbHble 00OpOTHI MO MOAENU (PpPa3eosOru3MoB:
CIOIMbL Manna ‘TIepeXUBaTh, 3a00TUTHC  (OYKB.
cepale IyMaeT, «cepaue = (PyHKUIUH CO3HAHH»);
ClIOIMA3 UWIYKKUCLKU3 ‘TIEPeXKHBaTh, 3a00TUTHCS
(OykB. B cepalie pa3ianoch, «CEpAIe = 3BYK»); KOM
cOpucvke ‘paccepiuThes, pasrHeBarbcs’ (OyKB. JKH-
BOT pa30MBACTCs, «OKUBOT = COCY/ AMOIMIA») U T. 1.
B OGonblIMHCTBE Ciy4aeB OHU SBISIOTCSI OTpaXke-
HHEM MHPOBO33PEHHS YIMYPTCKOTO 3THOCA: «ECIH
OJlHA U3 JOMUHAHT PYCCKOW KYJBTYpbI — AyIlla, Ha-
XOUT CPEeIOTOYME B CIIOBE cepoye, TO Y YAMYPTOB
— 3TO CJIOBA croam ‘cepaue’ U Kom “KHUBOT » [26,
224]. B npyrux KyasTypax M sI3bIKax JIOKAJIW3alys
SMOLMI WHAas: B KMUTANCKOM KapTUHE MUPA SMOLMH
JIOKAJTU3YIOTCS B MOYKaX, B APUKAHCKON — B IEUEHU
U B HOCY, BO (ppaHiry3ckoii — B cenesénke [19, 138].
DT 00pa3Hble COUeTaHUs JAIOT BO3MOXKHOCTB XY-
JNOKHUKY TIepe/iaTh TOHYAMIMe OTTEHKU MBICIIEH,
YyBCTB, nepexuBanuil. [Tomo6Horo pona aBropckue
KOHCTPYKLIMH, B U3BECTHOW MeEpE, ONPEAEIWIN UH-
JMBHIyalIbHO-aBTOPCKYI0 MaHepy nucbMa lepna,
SMOIMOHANBHBIN CTUJIb €10 TBOPYECTBA.

O0cy:xneHue U 3aK/II09eHUe

YHukaeHOCTh dMoOIMK [epra oOHapykuBaeTcs
B MHOI00Opa3nu U OOraTCTBE S3bIKOBBIX CPEJCTB X
BBIP&KEHNS, KOTOPBIE BKJIFOYAKOT COOTBETCTBYIOLLYIO
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JIEKCUKY, UHAWBUIyallbHO aBTOpPCKHE (hpa3eosnorus-
MbI, CUHTAKCHUYECKUE CpelCTBa (TMOBTOPHI, XHa3M,
rpaduyueckre pa3OMBKU CTPOK, BOMPOCHUTEIBHBIC U
BOCKJTMIIATENIbHBIE CUHTAKCHUYECKHE KOHCTPYKIIUH)
U T. 1. OJJHAKO SMOIMOHAILHOCTH XyJ0)KECTBEHHOTO
CJIOBa MO3Ta B OOMbIIEH CTENEHN JAOCTUTAETCS Me-
tadopuzarmeit. Jlekcrmueckas MaHudecTays dMo-
TUBHBIX CMBICIIOB €70 00Pa3HOTO MHUPA, JIETKO CKJIa-
JBIBAIOIIASACS B CHUCTEMY OHHApPHBIX OIIO3ZUIIHIA:
«JTF000BB — HEMPHSI3HBY, «PAJIOCTh — MIEYab» U T. 1.,
a TaKke TMOKOCTb, MOABMKHOCTH SMOTUBHBIX CMbIC-
7I0B 00pa3HO# cucTeMbl [epaa MmoATBEpKIAr0T WH-
JIMBHTyaTbHO-aBTOPCKYIO CTICIU(PHUKY BBIPOKEHUS
SMOTHBHBIX CMBICJIOB. boree Toro, Mapkepbl SMOLHiA
M YYBCTB I103Ta OTPAKAIOT SBOJIIOLIMIO €10 TBOpYE-
ckoro Metoza. [lomydyeHHble pe3ybTarhl O3BOJISIOT
emé pa3 MPOCIENNUTh JTUHAMUKY XyHOXKECTBEHHOMN
cucteMbl [epaa or poMaHTH3Ma A0 colpeanu3ma.
Kaxnplii 3Tan MUpOBO33pEeHUECKON 3BOIIOIMU 03-
Ta BOCTpeOOBa OMpeeTEHHBIE Ka9eCTBa TTOATHKH,
OTpeneaEHHbBIN MOATUYECKUIA TPUEM, OTIPEIETIEHHBIC
KOMITOHEHTHI AMOIIMOHAILHOCTH, U0O COBEPIIEHHO
OYEBUIHO, YTO BBIOOP M300pa3UTEIHLHBIX CPEICTB
TECHO CBS3aH C MUPOOTHOILIEHHEM aBTOpa. B paHHuit
TBOPYECKUI NIEPUOJ POMAHTHYECKUI TUIT MUPOOLLTY-
LIEHNS OKA3bIBAETCS BBIBJICHHBIM YEPE3 YMOTHUBHBIE
[J1arojbl ¢ OTPULATENBHOM OLIECHOYHOM CEMAaHTUKOM,
BOMPOCUTENTLHO-TIOOYTUTENTbHBIE ~ CUHTaKCUYIECKHE
KOHCTPYKIMH, CJ0Ba-a(eKTUBbI, BBIPAXKAIOIIHE
nevyanb ¥ 00b. PoMaHTHYeCKHe TEH/ICHIINH, Tiepe-
CEeKasiCh C pealm3MoM, IMPOSIBIISIIOTCS B MeTadopax
I'epna. L{BeTOBBIE OIMIIO3UILIMH, 3BYKOCMBICIIOBBIE CO-
OTBETCTBUS, JIEKCUKO-(PPa3eOIOrnIecKre 3MOTHUBBI,

SIBJISIICh, B M3BECTHOM CTEIICHM, JIMHTBHUCTHYECKOM
penpe3eHTanel MUpa, MaKCHMAJIBHO BBISBIISIFOT
0COOEHHOCTH €T0 TIOATUYECKOTO CTUJIS U OTPAXKAIOT
ero MupoBo33peHue. IlocreneHHoe yTBEp)KICHHE
COLIPEATMCTUYECKOI0 METOJA HALUIO BBIPAKEHUE B
BOCKJIMLIATENIbHBIX 3HAKaX M 3MOTHUBHBIX CMBICIIAX
HaXOJAIIMXCS KaK Obl «BHE TPaMMAaTHUKID) MEXKI0Me-
THiA, B pa30MBKe CTPOK Ha MOICTPOUUS U (PUTYPHBIX
cruxax. Iloatmueckuit mup I'epaa npencraér xak
KpaliHe HEOJJHO3HAYHBII U MPOTUBOPEUMBBII, HECBO-
MIAMBIA K KAKOM-TH0O0 OJHOI ICTETHUYECKOH KATero-
pUM: POMAHTUYECKOE, PEaTMCTUYECKOE, COLpealIn-
CTMYECKOE OCBEILAIOT JIEHCTBUTEIBHOCTh C PA3HBIX
CTOpOH. KaKIplii 3Tam 3BOJIIOLMU MHPOBO33PEHUS
[103Ta UMEET CBOK 3MOLIMOHATIBHYIO TOHAIIBHOCTD U
CBOM (DOPMBI TIPOSIBIICHHST SMOITHIA.

[IpoBenénnpIil aHATU3 U TIPEACTABICHHBIE (POp-
MYJIMPOBKM WTOTOB HCCIIEIOBAaHUSI OTKPHIBAIOT
HOBBIE IIEPCIEKTUBBI H3y4€HHs €ro TBOPYECTBA.
WHTepecHbl MCCIENoBaHUS  AMOLMOHAIBHO-MAp-
KUPOBAHHBIX THUMNAXKEH B IMpousBeneHusx lepna,
MOTHBHpYIOILIEH ponmu sMmoimid B (opMHUpOBa-
HUM DKOJIOTUYECKOTO CO3HAaHUs, KOMMYHHUKATHB-
HOIO IMOBEJCHUS YMTATelIeH, a TaKXkKe M3y4deHHE
mpoOsieM TepeBoJa MOATUUECKUX TekcToB lepra,
KACaloLIMXCA CIOKHOCTH TEpEeNayd PasInyHbIX
SMOLMOHAIBHBIX COCTOSIHUM M MX 3MOLIMOHAIBHO-
IKCIIPECCHBHBIX OTTEHKOB. Pe3ynbTaTsl mOmoOHOro
poaa MccieAoBaHU MOTYT ObITh MPUMEHUMBI TPH
(hopMUPOBaHNH TEOPETHYECKONH OCHOBBI HOBOT'O M3-
nanus «Vcropun ynMypTCKOM JIMTEpaTypbl», a TaK-
e B IIPOLIECCe MPETIOaBAHUS yAMYPTCKOM JITepa-
TYpbl B By3aX U IIKOJIaX.
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